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Szerkesztőségi iroda: 
Nagybecskerek, 

Zápolya-nteza 1-sd szám,
hová a lap szellemi részét illető 

minden közlemény intézendő.

Kiadóhivatal:

mp
Előfizetési árak:

Egész évre---------------- 24 kor.
Félévre----------
Negyedévre -------
Egy hóra------- —

— Egyes szám ára 8 üli. —
Hirdetések

a kiadóhivatalban fogadtatnak el. 
Azonkívül az összes hirdetési 

irodákban.

Megjelenik
vasár- és ünnepnapok kivételével 

mindennap délután 5 órakor.

12 .
6 ,
2 ,

J
Pleitz Fér. Fal könyvnyomdája 
Nagybecskerek. Zápoíya-utcza 1. 
hová a hirdetések, az előfizeté­
sek és a lap szétküldésére vo­
natkozó felszólalások intézendők.

Telefon 21. szám.

POLITIKAI NAPILAP.
Felelős szerkesztő: Dr. Brájjer Lajos.

........................."■ .........— .... ____ ........ .... .

XXXYe évfolyam. 244, szám.Nagybecskerek, 1906.
Csütörtök, október 25.

Goluchovszki bukásához. érdekeihez kapcsolódnak. Chamberlain dip­
lomatái, Vilmos' császár követei valóságos 
nemzeti — üzletemberek. Ausztriának fej­
seit ipara van s ennélfogva eléggé fejlett 
kereskedelme is. Amíg csak ott tartott ez 
a szép ország, hogy iparcikkeivel 
szédos kis népeket, köztük főként 
gyarorsz got boldogította 
mének egyensúlya 
távolabbi export nélkül, addig 
külképviseletet

Nagybeeskereken.
(Politikai munkatársunktól.) A helybeli ág. h, &v* egyház a nemzet nagy

szab,dsaghőseinek, Rákóczi, Thököly és bujdosó 
társai hamvainak hazaszállítása 
hó 27-ikén dólelőtt fél 
istentiszteletet fog tartani.

A nagybecskereki állami elemi 
iskolák is ünnepólylyel hódolnak a bujdosók 
hazatérő hamvainak. Hétfőn reggel fél 9 órakor 
istentisztelet lesz, amely után mindkét állami is­
kolában ünnepélyt rendeznek, melynek sorrendjét 
alkalmi beszédek, énekek és szavalatok képezik. 
Az ünnepi beszédet a központi állami iskolában 
1 a r k ó János, az Eötvös-utcai iskolában pedig 
0 k á n y i János tanító tartja.

Budapest, október 24.

Befejezett dolog lévén a külügyminisz­
ter bukása, arról folyik mostanában a vita, 
vájjon csakugyan Magyarország ellensége 
és Ausztria meleg barátja volt-e Goluchovszki 
és mindjobban rájönnek a politikusok, s 
akik azok szeretnének lenni, hogy nem 
igy áll a dolog, mivelhogy Ausztria ezen 
náluk is elterjedt hírek dacára nem hogy 
tartani akarta volna Goluchovszkit, de sőt 
közömbös magatartásával elősegítette és 
gyorsította bukását. Ez az ok pedig —- ha 
jól látjuk a jelenségeket — az, hogy 
Ausztriában is ugv, mint nálunk, elégedet­
lenek külügyi képviseletünk eddigi rend­
szerével 
kívánnak.

alkalmából folyó 
órakor ünnepélyesa szom-

Ma-
s kereskedel- 

nem billent meg 
a parádés 

nagyon sínylette 
A.z ujabbi időkben azonban

nem
meg.
európai verseny hatása alatt már erősen 
érezte az állam hathatós támogatásának 
hiányát, melyet a csupán gazdasági hatás­
körrel felruházott j.onzuláíusok nem bír­
tak pótolni. Érzi Ausztria azt is, hogy 
nemsokára Magyarország vátnelküiöniíö 
törekvései is szerepet fognak játszani 
portjában, részben talán ezért is tartja 
szükségesnek a sürgősebb rendszerválto­
zást. ügy hisszük, nem csalódunk, ha a 
föntebb vázoltakban keressük azt az okot, 
meu Ausztriában az átalakulás szükséges­
séget megérlelte s amiért történt nagy­
részt, hogy gróf Goluchovszki távozása 
nem keltett nagyobb emóciót

Egyet akarunk tehát Ausztriával, mert 
nekünk is modern diplomácia kellene, de 
többet akaruns annyiban, hogy a paritás 
elvét szeretnök kereszíülvitínek látni.

az

A nagykikindai ünnep.
A vármegye által Nagykikmdán rendezendő 

ünnepMy programmját már közöltük s most ki­
adjuk

s ezen a téren is rjformokaí
ex-

Ausztria kifogásai külügyi politikánk 
íddigi rendszere ellen inkább gazdaság ak, 
Magyarországéi inkább állam jogiak. Nekünk 
gazdaságpolitikai szempontból ha vannak 
is reformköveteléseink a diplomáciával 
szemben, kívánságaink főképpen a paritás 
kiépítésére vonatkoznak úgy a külsőségek­
nek, mint a belső — személyi és admi­
nisztratív — ügyekben. Ausztria azonban 
gazd sági kiépítést óhajt s mert ezen a 
téren a régi rendszert elavultnak tartotta, 
ezért fogadta hűvösen Goluchovszki le­
mondását.

az ai.spáonak az ünnepélyről szóló 
küldöttség tagjaihoz intézett hivatalos értesítését, 
amely igy szól:

s a

Fyó hő 19-én keit értesítésem kapcsán 
mcst nagybecsű tudomására hozom a törvény­
hatóság részéről Nagykikindím f. hó 27-én meg- 
tartaLdő ünnepély részleteit.

Az ott említett d:szülés folyó hő 27-én este 
7 órakor fog a nagykikindai városháza nagyter­
mében a vármegyei főjegyző vezetése alatt meg­
tartatni.

A diszülés ünnepi szónoka dr. Gye r- 
i y á n f f y László megyebizottsági tag lesz. Ezen­
kívül még egy vagy két szavalat fogja kiegészi- 
teni az ünnepély tartalmát.

A villamosán kivilágított vasúti pl yaházon 
va-ó ünnepély hasonló fénynyel fog lefolyni. Ott a 

‘ vivő kivilágított kocsi ki fog nyit-

Rákóczi hamvai Torontáliján.Az évek folyamán az osztrák keres­
kedő és iparos rájött arra, hogy elmúlt a 
a kor, amikor 
reprezentálnia kellett.

A modern diplomácia azonban már 
nem itt tart. Franciaország, Anglia, Német­
ország diplomatái valóságos gazdasági és 
kereskedelmi ügyvivők ma már, kik hat­
hatósan egyesítik egy kézben mindazokat 
a szálakat, melyek az idegen ország terü­
leten nemzetük vagy ott élő honfitársaik

— október 26.
Mir Cdäk két nap választ el bennünket attól 

a név zetos eseménytől, hogy Rákóczi fejedelem 
és 1 mdosó társ ónak hamvai kétszáz esztendős 
számkívőíós után visszatérnek a hazai földre s 
keresztülvonulnak Torontálvármegye területén is.

A vármegye közönsége már teljesen föl­
készülve, ünnepi hangulatban várja a nagy napot, 
hogy minden tekintetben méltón fogadhassa a 
dicsőséges hamvakat.

szent hamvakat 
tatai s s vármegye koszorúját a megyei főjegyző 
teendi le, utána pedig Nagykikinda városáét a 
nagykikindai polgármester.

Az oda- és v sszautazás tekintetében intéz­
kedtem, hogy Nagyfaecskerekről déli 1 órakor egy 
az összes résztvav6Ir HaO-v-t aso.;,,» n„ i___ nagy
... a motoros vonat helyébe.
Vissza pedig Nagybecskerekre 10 órakor es*e 
külön vonat fog i. dalai, '
éjf lutáni 1 órakor fog magérkezni 
kozása kend a Módos faló induló hajnali

a diplomatának

összes résztvevők befogadására alkalmas 
vonat állittassék be

mely ide körülbelül 
s igy csatla-

vonat-

A „ i UiiüN 1AL“ tárcája. A törékeny leány ezek folytán úgy tekintett 
az apjára, mint valami harci istenségre s gi^dá 
bán állt, ha lépteit hallót:a.

— Fel a fejjel! Vigyázz ! Jobbra át! Vissza !

géd'S í Stá, UÖvé be:ő!e» gyönge és gyön-

ugyanegy vele.
^ ~ s^gven, szégyen! süvölfőtte olykor
ioszoghy.

arcban, szokásban.

A jószivii generális.
Tósröghy generálisról azt beszélték a 

svadronban, hogy még odahaza sem tud ellágyu!ni 
s megmarad annak a rideg katonának, aki miatt 

keseredett tisztek szoktak hajnalig borba főj- 
ani ,anatuKat. Félt is tőle mindenki s a kaszár­

nyában olykor repülő balettet tartott a legénység, 
surranó alakok követték egymást, miközben a
Srr!3 sutba VQÍve minden kegyeletet — 
l;‘ . D diffa naló és becstelen cselekedetekre
"ésplr « fá °S3zes 8zen^eket. Az olyan megjegy-

lakőira

rendezeU a* kényük 8 cifra bái’ amit odahaza

kedettEgSáíika 8In[meke’ 82 anya né!kül felnöve­
kedett bárika, sokszor azt sem tudta magáról
hogy leány-e avagy rájcsulba vezényelt regruta '
A mé.tóságos papát végtelenül elkeserítette
h-le-eU ®fyénisége’ amit katonás stílusban ig

fo gwek pulya’ mÍDt egy kényes
tacskó. De meg fogom törni, katonavért eresz­
tek bele.

Hátra!
Így ment ez nap nap után. Változatossága 

:,a vo*r' annyi °‘t is, hogy suiysóznia
kellett s roham lén sben körülszaladta néhányszor

A vén kapitánynak két leánya volt, majd 
fölverték a varost a temperamentumukkal. Tiszti 
famiíiák összejövetelein
mint a nikotin mé?ye.7.é=

; PP úgy cigaretíeztek, 
kadét, a kisebbik óv­

szer berúgta a bőgő old lat, a nagyobbik p dig 
mcgülte puszta szőrén, huszárosán a lovat.

Ezekben van vér, a íe ereidben aludtt í 
csörgedezik 1 harsogta ilyenkor odahaza a gén • 
rá is, akit — bizonyára méltőztattak már eddig 
is meggyőződni róla — távolról sem lehetett a nő­
nevelés fenköít bajnokai közé sorolni.

Szegény Sárikának addig volt csak jó 
dolga, am g az apja a kaszárnya istállóit bújta. 
Gyakran ebéd lt egyedül, délután is pihent, mert 
ilyenkor az öreg levágta magát a díványra és 
alkonyaUg aiudt. Szántszándékkal nevezem alvás­
nak ezt a műveletet, mert a legénység — a bé­
kés egyetértésben élő és & katonasággal jó vi­
szonyt ápoló fehői cselédekkel 
mondta:

a tágas verandát.
Tette mindezt zok szó nélkül. Egyszer, 

rég- n megpróbált ellentá'lani, pityergőit egy 
kicsit, da a generális kurtavasat emlegetett rögtön

— Szent Isten 1 csapta néha össze a kezeit, 
én, aki annyi szilaj csikói letörtem már, 
kényes virágot ne tudjam átformálni!

.Beosztott Sárika*, mint ahogy a kis lányt 
az apja sarzsija után nevezték, általános részvét 
tárgya volt, mikor ezek a hírek kiszivárogtak a 
külvilágba. A tiszti asszonyok közbevetették magu­
kat elégszer az érdekében, de hát a vén Tószögi­
nek egyáltalában nem volt gyöngéje az asszonyi 
ne™L Kaszárnyában élt gyermekkora óta, a fino­
mabb vonások sosem alakultak ki 
Eeyszer megházasodott, mert 
família

ezt a

a lelkében, 
nagyon kívánta a 

„ . . ,8 az a törékeny asszony itt hagyta
apró leányával eg?mt, minden nagyobb lelki 
kódt&tás nelaül folytatta a legényéletet.

Sárika guvernántok mellett

együtt

— A kegyelmes megint húzza a bőrt a

azt

ráz-
fagyon.

nőtt föl s biz Tószőghy még álmában is megmaradt kaío-

IBI U2DON5/ÍQOK ÉRKEZTEK női konfektíóban, úgymint: kabátok, zakók, 
gallérok és szőrme áruk, urí és fiú kon-

és városi bundák stb.

. Jutányos és pontos kiszolgálás.
KOVÁCS QEDEON NAQY BECSKEREKEN.

fektióban: öltönyök, felöltök, téli kabátok, 
Jutányos és pontos kiszolgálás.

rövid gazdász kabátok, utazó
i
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koz is. E külön vonaton is érvényesek lesznek jelenjenek meg, valamint hogy a közönség is fel- 1 leg gratulálnak majd a helybeli ügyvédek, vak-
az összes kedvezményes jegyek. kéressék, hogy 3 napig lobogózza fel házait.

Végül mellékelve csatolom a törvényhatósági Egyben szíveskedjék figyelmét arra is kiterjesz-
ktildöUségi tagság jelvényéül szolgáló kokárdát, teni, hogy ezen ünnepi vagy gyászistentiszteletek

A nagykikindai helyi bizottság az ünnepély minden községben az ott kifejthető legnagyobb
sorrendjére vonatkozólag a következő meghívót fénynyel tényleg megtartassanak,
bocsátotta ki: ---■________ ____ ■ ■ --------

mint a törvényszék tisztviselői is. Este a kaszinó­
ban pedig banket lesz a jubiláns tiszteletére, 
melyre meghívják az összes hatóságokat és tes­
tületeket.

— Tanítók gyűlése. Megírtuk, hogy a dél­
magyarországi tanító-egylet október hó 31 ikén 
Nagybecskereken gyűlést tart a fizetésrendezés 
ügyében. Az egyesület elnöksége most a gyűlésre 
a következő meghívót bocsátotta ki :

Meghívó.
HÍREK.II. Rákóczi Ferenc és bujdosó társai ham­

vainak hazaszállítása alkalmából Torontálvar* 
megye közönsége, Nagykikindr városával karö tve 
Nagykikiodan 1906. év október 27-én, szombaton

Tájékoztató.
A gőzfürdő (telefon 118. szám) minden nap

emlék és fogadtatási ünnepélyt rendez, amelyre I reggeli 1/28 órától kezdve délig az urak részére nyitva I Hazánk tanítósága már 40 éve eped ve 
Nagykikinda város és vidéke közönségét tiszte- dTl’t őt bóráig ^élutTn™ ugyan azon napokon^ ° ^ 6 tói v^a sorsóriak jobbrafordulíát. Becsületes, de

gét, hogy a mond )tt mpon házaikat fellobogózni, szére minden nap délben gőz fürdő^A^kád^ 

este pedig a városházától Koronaherceg u'on a | fürdő ogész nap nyitva marad, 
vasutig kivilágítani szíveskedjenek.

Az ünnepség műsora: I. Szombaton d. e. 
istenitiszteletek, — d. e. 9 órakor a evarg. ref., 
d. e. 10 órakor a róm. kath,, ág. hitv. evang. és 
izraelita templomokban. II. d. e. 11 órakor az 
állami polgári leányiskola emlékünnepélye az 
iskola dísztermében. III. dé’u'án 4 órakor a fő­
gimnázium emlékünnepélye ?z intézet torna­
csarnokában a következő műsorral:

1. Himnusz. E őadja a ti. nuiók zenekara. 2.
Imát mond V a k a r c s Kálmán főgimnáziumi 
tanár. 3. Rákóczi kesergője. Ku uc népének.
Énekli a tanulók ének ara. 4 Rákóczi. Irta 
Veszély Géza. Szavalja Popp Géza V. 0. t.
5. Ünnepi beszédet mond Szabó Káztnér fő- I ~ Nagykikinda város uj rendőrkapitánya.
gimnáziumi tanár. 6 Őszi harmat u án. Kuruc | Torontálvármegye fői pánja K a j t á r Jenő nyugal
népének. Énekli a tanulóik énekkara. 7. Rákóczi
Ferenc. Irta Tóth E: dre. Szavalja l^orkov László
VIII. 0. t. 8. Boka kesergője. Előadja a tanulók
karából alakult kvintett. 9. Bujdosó Rákóczi. Kuruc
népének. Szavalja Fekete László VI. 0. t. 10
Szózat. Énekli a tavunk énekkara.

Este 7 órakor Toronyivá? megye küldött­
ségének diszülése a városháza n&gyLo.méb. n. V.
Ezután a városházától zeneszó, fáklya és lampion 
fénye me’le.t kivonulás a vasúti indóházhoz. VI.
A hamvakat vivő vonat este 9 óra 18 peickor 
történő megérkezése után a polgári dalárda alkalmi 
éneke, a hamvak beszentelése, Torontálvármegye 
és Nagykikinda város koszorúinak elhe’yezése, a 
dalárda éneke. A vasúti peronra csakis belépő 
és igazoló-jegygyel lehet bejutni. A jegyek Ván­
gy el Géza városi jegyzőnél a hivatalos órák 
alatt kaphatók.

nehéz ténykedésében, melynek mjzg.-.íó rugója 
mindenkor a tiszta, lángoló hazaszeretet és a 
tökéletesedés iránti nemes törekvés vaia, jutalom 
és elismerés helyett számtalanszor keserű csaló­
dás érte. A jelen sem vigasztal. Ezért engedve 
a délmagyarországi tanítók ama közóhijárak, 
hogy sérelmeink orvoslása érdekében most az 
utolsó órában önérzettel nyíltan emeljük fel sza­
vunkat, Nagy bee ^kerekre folyó évi október hó 
31 ikére, délelőtt fél 11 órára rendkívüli köz­
gyűlést hívunk össze, melyre a Dólmegyarorazági 

— Kinevezés. A vallás- és közoktatási mi- I Tanító-Egylet tagjait tisztelettel meghívjuk. A 
niszter Cseh Elek homonnai felsőkereskedelmi közgyűlés egyedüli tárgya: A tanítók fizeíós-
iskolt-.i tanárt, akit nemrégiben helyeztek el Nagy- rendezésének ügye. E'őadC : Bányai Jakab,
becskerekről a homonnai felsőkereskedelmi is nagybec^kereki állami iskolai igazgató. Schenk
kólához, a Viliik fizetési osztályba igazgatóvá | Jakab, egyleti elnök. Z utty Béla, egyleti
nevezte ki.

A Toron tálvármegyei Magyar Közművelődési Egye­
sület ingyenes olvasóhelyisége nyitva minden 
nap délu'án 5 órától este 10 óráig, vasár- és ünnepnapon 
délután ‘A órától este 10 óráig.

Október 28. Állami tisztviselők gyűlése.
Október 31 Tanítók gyűlése.
November 12. Közig. biz. ülés.

titkár
A gyűlést a vármegyeháza nagytermében 

tartják meg. Akik éjjeli szállásra igényt tartanak, 
azt j Mentsék bo idejekorán Baaden Károly 
igazgatónál.

mázott főszolgabírót Nagykikinda város rordör- 
krpitányává kinevezte.Z6Bf- — A szfrájkvazér. A Dua^yarszky-fóe 

szőnyeggyár munkásainak egy része tudvalevőleg 
sztrájkban áll s a sztrájkolok természetesen 
mii dánt elkövetnek, hogy a gyárnak még do’gozö 
személyzetét is csatlakozásra bírják. Ez azonban 
nem történik a legbékésebb eszközökkel, amit

—- A főgimnázium! bizottság ülése. A fő 
gimnáziumi bizoVság tegnap délután dr. Peri­
si c s Z -lián polgármester elnöklésével ülést tar­
tott, amelynek egyedüli tárgya a beérkezett tan- 
dijmentességi kérvények elintézése volt. Tandíj­
mentességért folyamodott összesen 57 tanuló s 
ezek közül a bizottság 43 tanulónak teljesen I bizonyít egf Klein György nevű munkásnak az 
elengedte a tardijat, 14 tanulót pedig fóltandij esete is. Klein a sztrájkoló* egyik lelkes veze ő 
kozdezményben részesített. j embere, aki tegnap Spitz Mariska, Göttl Katalin

és Fischer Borbála szőnyeggyári munkásod két rá 
akarta birui, hogy ők is szüntessék be a munkát.

voltak hajlandóak,
— Krassószörér.yvármegye uj alispánja. Mint 

Lúgosról jelentik, a tegnapi folytatólagos megyei 
közgyűlésen ejtették meg az alispánválasztást. 
Alispánná nagy többséggel I s s e k u t z Aurél 
főjegyzőt, főjegyzővé Tabajdy Zoltán karán- 
sebesi főszo’gabirót választották mog.

Mivel a leányok erre
Klein néhány társát magához véve, meg akarta 
verni a védtelen leányokat, akik erre ijedtükben 
szinleg meghajoltak a sztrájkolók kívánsága előtt, 
később azonban feljelentést tettek ellenük a 
csendörségnól, amely személyes szabadság meg­
sértése c mén Klein ellen megindította az élj Írást.

— Tolvaj sieméthordók. Krpucsin Aca 
és L u k i c s Luka városi szeméthordók tegnap 
délben Amend Rezső kereskedő Jenő főh-.rceg- 

— Zsírosa Lajos jubileuma. A nagybecs- | utcai lakásából különféle pal okokat (s egy kis
hordó kőolajat akartak e’vinni olyképen, hogy 
azt a hulladékok kihordása alkalmával a szemét- 
kocsiban rejtsék el. Szándékukat azonban egy 
házbeli lakó észrevette és a tolvajokat átadta á 
cseudőrségnek.

nem

A községek ünnepei.
Jankó Ágoston alispán valamennyi fő­

szolgabíróhoz a következő rendeletet intézte :
A törvényhatósági bizottságnak folyó év 

október hó 16 ón tartott rendes őszi közgyűlésén 
elhatároztuk, hogy folyó hó 27-én a vármegye 
területén az összes felekezetek templomaiban I kereki kir. törvényszék elnöke, Z s i r 0 s s L^jos 
ünnepi istentisztelet, az összes iskolákban emlék- kút iái bíró tudvalevőleg a jövő hónapban éri el 
ünnepek tartassanak s hogy 27 tői 29 ig bezáró e’nöki működésének 25 ik évfordulóját. Ebből az
S'ÄÄl ‘««“p ~ ,ar:oU

jék intézkedni, hogy a községi elő’j íróságok és I éiteaezjetén elha.ározla, hogy a jubileum napján, 
képviselőtestületek úgy az istentiszteleteken, mint I a?az november 17 ikén délelőtt testületileg 
megfelelő módon ez iskolai ünnepélyeken is I fogják szeretett elnöküket üdvözölni. Kü'döttségi-

— Jóváhagyott alapszabályok. A m. kir. bel­
ügyminiszter a m ó d 0 s i iparosok segélypénztá- 
ránek alapszabályait a megerősítő záradékkal el­
látta.

— Játék a fegyverrel. Végzetes baleset 
történt tegnapelőtt a krassőszörénymegyei Nagy- 
szurdub községben. R a d a József 15 éves laka'os-I

velgő hazugságainál különben senki 
megdöbbeni.

— Sárika, maga nem való apácának. Az 
szomorú pálya. Ott meg szoktak halni.

— A halál sokszor jó. Engem sem siratna 
meg senki. Talán az öreg szakácsnő, de apa bi­
zonyára nem és más sem.

nának. Azok a himes pillangók a gyakorlótérre 
vezették s olt dirigáltatták vele a svadront igen 
ingerült stílusban.

— Előre ! Vigyázz, rajta !
Nagyon haragudott olyankor is. sőt a kutya­

mosó szakvéleménye szerint, ha álmában beszólt, 
kettővel magasabb hangot használt.

Sárika ilyenkor künn tilt a verandán és ál­
modozott a tizenhatéves gyermekek bübájával. 
Ezek az álmok nagyon szépek voltak, mert nsm 
maradt meg bennök semmi a valóságból. Egy idő 
óta pedig sokat gondolt Bisztray Ferire, a svad­
ron kadétjére, aki csodálatos nyillszivüséggel 
panaszolta el keserves sorsát.

— Mert lássa, Sárika nagysád, mondta 
sokszor meghánytorgatom az elmémben, hogy 
kénytelen vagyok-e kitenni magam ennyi meg­
aláztatásnak ? Hála Istennek, nem szorultam rá, 
a kamataim kamataiból is megélek, a kegyelmes 
ur mégis meg akarta velem a minap tisztittatni 
a lovakat.

Sárika, meg a fiú a romlatlan mesebeli 
szivek kedélyével húzódtak meg a Iombsáíoros 
lugasban. De a szerelmet csak érezték és imád­
ták szentség gyanánt, anélkül, hogy szabad volna 
azt kimondani. Más nem tud úgy szeretni, mint 
a fiatal szív, mikor első áldozatát hozza. A sze­
mében, arcában, vére lüktetésében ott honol az 
érzés, de rejtegeti, hogy senki meg ne lássa. 
Csupa naivság a szerepük, beszél róla az 
egész világ, csak ők küzködnek még és tit­
kolóznak abban a hiszembsn, hogy ez titok 
is marad örökké. Igen, romlatlan lelkű fele­
barátaim a szerelemben, olyan erős az ő 
elhatározásuk, hogy még a s'r mélye sem árulja el.

A generális néha arra tartott feléjük ős 
metsző gúny volt a szava:

— Turbékoló huszár 1 Ki látott már ilyent 1
Valami nagyon azért nem haragudott, sőt 

megvillant agyában az a gondolat, hogy ez a tej­
fölös gyerek elvehatné Sárikát, aztán kínlódjanak 
együtt a maguk gyámoltalanságában.

Épp azért később sem haragudott meg, ha 
Bisztray Ferit ott találta a verandán, amint segí­
tett pamutot gombolyítani.

— Gyakran sirsz-e a mamád után, kis fiam ? 
— fordult ilyenkor feléje.

Oh, ez roppant szégyen volt, még Sárika is 
elzokogta este, magára maradva, a keserűséget. 
De a holnap uj örömökkel érkezett rendesen. 
Sokszor egy szál virág volt az egész, da fölért 
megannyi rózsáskerttel. El lehetett beszélgetni 
róla, hogy mit szimbolizál a viola, a nárcisz, — 
ezt pirulva ejtették ki ajkai. Ez — az ’őgő 
szerelem.

sem tud

— Maga tu'oz Sárika, mert ha úgy is­
merné a világot, mint én, akkor nem moniana 
ilyeneket. Arra nem gondolt, ugy-e, hogy vala­
kinek megrepedne a szive ?

— Nem, őa értem senki sem hal meg bá­
natában, hiszen nem szeret engam senki.

— Sárika, maga ismét fu’oz, mert ezt 
csak ón mondhatom joggal. Én, aki fáradtan 
vergődik a világban és csupa rószvétlenséggel 
találkozom.

Gyönyörű nyári délután volt, szelíd szellő 
fujdcgált homlokuk körül. Messziről id hozta a 
folyó partján lefo yó trombita-gyakorlatok hang 
ját, azonkívül csak a generális horkolása zavarta 
a csöndet.

A leány szent borzadálylya! csapta össze 
apró tenyereit.

— Oh, apa borzasztó tud lenni.
— Igaza van, borzasztó.
Letárgyalták az öreget, végül könyezett 

mind a kettő. Ugyanakkor történt ez, mikor a 
kincstári asszonyok kimondották, hogy Sárika 
szenvedéseit nem nézhetik többé nyugodt szív­
vel. A vén csatalótól meg kell szabadítani, még 
pedig radikális módszerrel. Egyszerűen férjhez 
adják. Napsugárból szőtt egyénisége gyöngédsé­
get kiván, Bisztray Ferit pedig tönkretenné 
valami kardos menyecske. A két gyereket az 
Isten is egymásnak teremtette, —- Istenem, mi 
kell nekik! Ciók, ábránd, 
katonáskodnia sem muszáj.

Aztán fondorlattal úgy rendezték a dolgot, 
hogy sűrűbben találkozzanak. Az ozsonnákon egy­
más mellé kerültek, a tiszti majálison pedig egész 
magukra hagyták őket.

A kőt gyerek lelkét esrészon varázsába 
vonta a sok édas szamárság. Ültek egymás mel­
lett gyáván, bátortalanul, beszó've az al a hang- 
ta'an beszéddel, amelyet csak ők értenek.

A fiú keze már ott p hant a lányén, da 
az a szó, amely minden átmenetet megalko', 
csak késett.

Akkor történt, hogy a generá is nyilván há­
borúba álmondta magát, mert már megint vezé­
nyelni kezdett:

— Előre, mit látod a szádat! Rajta!
A két szerelmes összerezzent. Majd egy­

másra néztek csillogó szemmel, elmosolyod­
tak és ...

— Oh, a mi sorsunk olyan közös 
sóhajtotta néha a fiú.

A leány azt mondta rá:
— El fogok menni apácának. Akkor leg­

alább nem szenvedek.
Ilyen beszéd láthatólag megdöbbentette 

Sut. Az első szerelem ügyetlen, jámbor, szen-

sorsfiúnak esetlega

Tessenek elhinni, hogy ami ezek után követ­
kezett, az már sablon. Magam részéről legalább 
semmi újat nem találok benne.

K

a
Sz. Szlgethy Vilmos.
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azt hitték, hogy rendben van a dolog nyakon I i
csípte 8ket. «’ Díakoa keit a kormány a legteljesebb mértékben

MsÄiiSSäsa; ssjtar “,4,b-Ä 1 -■
§ Csaló kereskedő. Fischer János mit L fi m JdV?slaí ^szletes tárgyalását most

Beregi Oszkk, vend*,«*.. # ÄR a Rákőc/i

A Nemzeti Sziebáz fiatal ftárdajinat egy.k rer J. M. verseci cégnek 1300 korodért = a ünneP^kre s a halottak ünnepére va'ó
legtehetségesebb tagja tegnap Hamlet szerepében pénzt api i ak, N idenbach Józsefnek adta tekintettel november 3-ig a képviseW-
mutatta be nagyszabású művészeté! a nagybecs- »*' azon aját eve alatt uj üzletet cyitotti szüneteljen, az ülés ezzel véget 'ért 
koreki közönségnek. Örömmel konstatáljuk, hogy a melyben a vejét telte meg üzletvezetőnek. Eddig
Beregi vendégszereplése nagy erkölcsi és anyagi «ámn!“ Ví“a a d?!cg’ C3.a^hogy Fischer I A főrendiház küldöttsége a Rákóc-i sikert hozott. És méltán, mert Beregi ezen La ünnepen." ^

krtása a iegtökéreíesebb Hamletok egyike, aki most csalás miatt feljelentést tettek FischereHeo Budapest, október 25. (Á „T
megközelíti az eszményt, melyet a halhatatlan A cé£ek közül Deutsch Márkus 960 Woisz Gór- ered- táv.) Az
koitö e sokat magyarázott alakjáról magunknak Z?" T"« ™n «.dór'és" Fia 69. a főrendiházat egy öttagú küldöttség foci*
a.kotiunk. A Bsregi Hamletjának alapvonása a 1000 kóron» ö F "3 ®c-™!e,iak és Grdnstoin kép viselni Nákó Sándor gróf " A;,,,') ;
rezignáció. Atyjának váratlan batála, 'anyjának 10°° itÄtÄÄ I k°™*nyz6 vezetésével A tlbbi ‘ hUm"‘
meglepő második férjhezmenetele megfosztották gyalásxn a tanuk feih Ugatása után ^
Hamletet a trónralépós minden reményétől, ügy táfta_ a szándékos csamsí és Fischert 6 havi 
érzi, hogy csak tűrik, minden lépését undok ^jönre és 40 korona pénzbüntetésre Ítélte. A 
udvaroncok figyelik. Kezdi utálni az egész kör- Ítéletbe«éhezett, az ügyész megnyugodott az

szépség is gunytárgyává válik nála. A din bor- toron,al.ordai latos adóhátralékban “oí, amiért 

cég ezen szkeptikus, viiággyülölő oldalát dóm- 2 lova és 2 sikója ellen elrendelték a végre 
borítja ki legjobban Beregi s ebből fejti ki Ham- haj.ást. Mikor végrehajtó, Aj váz Izsák, Our- 
let egész jellemét. Az egyetlen benne élő mele- CS3CS. Lázár rendőrrel megjelent Fereoczinól, ez 
gebb érzés az elhunyt apja iránt való kegyelet, í?“’ hogy össze-vissza Pgazembe-
anyja és Horatio iránt való szaré,ele. I minden éli embert, “maTdÄ rag“ *

izeket az érzéseket élénk színekkel festette végrehajtót rendőröstül kizavarta a házból, 
a vendégművész s már első monológja nyomá- Hatóság elleni erőszak vétsége címén ma a
bán viharos taps és tetszésnyilvánítás járt. De n88ibccskereki feir. törvényszék Makk József
végig kellene vezetnünk az olvasót a költő egész áígyEÍí** megt8ríottf a
alkotásán, hogy kimutassuk mannt,;™ ^ai to um ,/erenczi e!lerü akit számos terhelő 
. na ’ gy Kimutassuk, mennyire elmélyedt tanú kihallgatása után 7 havi börtönre és 90
omphkált szerepébe. Annyi bizonyos, hogy al* korona pénzbüntetésre Ítéltek. Az ítéletben az

Kotasa maradandó emléket hagy a néző lelkében, | ügyész megnyugodott, a vádlott ellenbenfelebbezett.
annyival is inkább, mert a kőt kiváló Hamlet,
metyet a becskereki színpadon láttunk, az ifjabb

a vini és Molnár László Hamletje lényegesen
6‘ rt a Beregi felfogásától. S talán épen ez a
legnagyobb érdeme Bereginek, hogy ebben a leg- I Orszíígg} Ülés.
k;a^hh3bb m,üvészektő1 agyonjátszott s a leg- ~ A képviselőház ülése. —

..., Mr- ÄfK Äi » r
tsf"F F=-aate
számtskn kihivátLi és • 3 , Után ultS | hlíelesitteli a múlt ülés jegyzőkönyvét felség ellensége volna, csak legenda,
nen’ésis h*w szűnni nem akaró ün- s beterjeszti a beérkezett irományokat * ' Ellenkezőleg olyan embernek ismerik, aki
SS élvezetet.me* " ^d“^ek M . Kossuth Ferenc kereskedelmi mi- ^in!? bí? f olasz-német-oszírák-magyar 

a ru‘ ,I Biszter több kisebb törvényjavaslatof *pr I ®^5vetkezésnek s hogy ezt jövendő mükö-
M,rgi, (eg, mmendbóaüeéezel638n f ,Körlhf jesz* be. amelyet kiadnak a bizottságoknak" dés6netk alapfu! fo«í» tekinteni, ami nem 
0f.,f. (/? ? p óan e«y««u és közvetlen Azután folytatták az iparfejlesztésről ?árja kl az Oroszországgal való jő viszony
Ofeua), Eruye, Remete, Sik, Polgár, szóló javaslat részletes tárgyalását I fentartását is. 1
r á nyi elec-zebb°^ Ví!ma’ ® !*.’6ki’ Vi A ,viia során ma elsőnek Popp István I Villamos vasúti sztrájk a fővárosban.
. vendé* meíett rne^ák h“sfikTke,lel’rTav'Xf f61*' ‘h’ akin?k nem ke!1 Budapest, október 25 (A „Toromat-

1 ! ~r í „nőt tt ’ 6 CgybeD több módosítást eredeti távirata.) Ma délelőtt á fővárosban
í fkkiS r,e,ek' Ma 68te kerül bemutatóra I J a "’a j , váratlanul kitört a villamos vasutak a lka1-

ameTvLÍ n” nMgfhirü díámáia. -A kísértetek“, A mödosttasokat nem fogadják el. mazottainak sztrájkja. Eddig úgy volt ho-v 
vendéi Oszvald szerepében másodszor lép föl . Utána Eber Antal beszél, aki az a sztrájkot sikerül elsimítani de azután
pekot MoS Vilmsr,e&nyd1ánosAvSnI,iaSáu‘ ’^Ko^t aikalmaaot(aknak tudomására jutott hogy
dór és Szabados Giziké játsszák. ’ S»«- Kossut h Ferenc kereskedelmi mi- az egy,k villamos vasúti társaság vezetőié

* Disze'Sadás. A színházban Rákóczi feje- ,s Lfogad^ ^ ‘ *** 1 H4z Fe^C, kef skcddra‘ miniszteri ia-
delem ás bujdosó társainak hazahozatala aika^má Ismét‘ F h p r Antal ai . . n h ° ' klIeIenteíte> hogy az ajkai­
ból október 27-ikén szombaton diszeiő i ^ A szó1 a haz 1 jpar mazottak mozgalmát csak hatalmi kérdés-
amelven előadlak dr pP nB; . ®,ő d^s iesz; védelme érdekében s azonkívül kívánja, nek tekintik, mire úgy a közúti mint a

Zászlója“ cimü me’odrámáiát ’Rak6czl ^xY, a vlil8mos áram lopására vonatkozó j városi villamos vasutak alkalmazottai ki-
Szent Gály Gyula szerzettel Utána IlTk R^kófi d,x terj.esz‘essék.ki Horvátországra, mondták a sztrájkot s délelőtt 11
Ferenc fogsága kerül színre. * Rákócal j P»10« Y i Géza igazságugyminiszler Arakor megszűnt a vii'amos kocsik fór-

jelenti, hogy ez irányban meg fog tör- galma A forgalom szünetelése nagy zavart 
= ténni az intézkedés. kelt a fővárosban.

, Mezöfi Vilmos az iparfejlesztéssel utcákon állanak azon a ponton, ahol a
S A halé tnivaioi Q v Kapcsolatban azt kívánja, hogy a munká- sztrájk kimondásakor voltak. A sztrájkolok

Pában a Syáron kikötő^^köZué^ hatá* I S°k klzsákmányolása akadályoztassák meg falragaszokat bocsátottak ki,
Gazdasági B^nk .Rózsa* nevü^haióla rőff- 1 hogy a munkások védelmé- felszólítják a közönséget, hogy egyáltalán

Kranics Hasszán tőrök alattvaló03Volt hllós- I Ö t(?7éayhozásiIag kel1 gondoskodni. ne szádjának föl villamos kocsira 
legényt minőségben alkalmazva. Kranics ekkor ,. Maníu GYula nemzetiségi nem fo- nem állanak jót a biztonságukért 
összebeszóit Iszákovics Bogdán szerbittebei gadja eI a javaslatot, mert szerinte a kor-
hu?áStZS4eznehk°8I,a bJj6Áóléjjel Tid néháDy zsák ^ány a nemzetiségieket az ipar terén is

ÄÜ « SK Ä * «•' -
este 10 órakor tagoznak2Za hajónál.1’ A°jó Szterényi József államtitkár vissza- 

hA2ÖI?Aenuet még néhány korcsmába tért ux . Ja azt a vádat, mintha a nemzeti- 
híHóiir! .»fi WjbanL íeljesen elázva dülöngélt a ségleket az ipar terén is elnyomnák A
Ät\htaSbrr6tiUdt- P°* “ órakf tkTány nem • tesz különbséga az ipar 

állapotban a miután sehol^se^átt^a1 töw!kőf I ff160 ,a, nemzetiségek szerint s az ország- iszonyuaa dörömbölni kezdett a hajó oldatón^A b“,. akó Pinden iparos érdekét szivén 
éb?JdfZ83rl -VAégí.e felccsud°tt a tőrök, de fel- I 7f.S,e 1 s ,az *part nemzetiségi tekintet nél- 
fiá?elfe kor“ánY°sa is, aki aztán meg- kul mérlegeli.
cipelik’ a buzazsákoklT .‘tSi egyeíkint le" . K°ssuth Ferenc kereskedelmi mi- 

zsákokat a hajóról s mikor már | mszter hangoztatja, hogy a kisipar érde-

3inas a szerencsétlen, aki egy régi, rozsdás 
pisztolylyal játszott. A pisztoly elsült és a golyó 
térdkalácsába fúródott. Ápolás végett a temes­
vári közkórházba szállították, ahol lábát ampu­
tálni kellett.

Színház.

még rendben volna a
számos temesvári és fővárosi ua
összegekkel tartozott szállított áruk fejében „nin 
most csalás miatt feljelentést testek Fischer'ellen.
^n á Tk0Zn FUlF M'irkus 96ü' W'Jsz Ger- 
zon és larsa 560, Weisz
Metz S. utóda 250 ás Sei
1000 korona erejéig volt

o ron tál*
en

... , , főrendek
ni I az elnök vezetésével vesznek részt a buda­

pesti ünnepélyeken, míg Kassán és Kés­
márkon ismét egy öttagú küldöttség fogja 
a főrendiházat képviselni.

A pápa betegsége.
Budapest, október 25. (A .Torontál* 

eredeti távirata.) A 
Rómából

pápa betegségéről 
a következőket jelentik: 

nehány nap óta heves fájdalmakról 
kodik a jobb lábában. Az 

s a i nyugalmat ajánlott. Tegnap hirtelen csuzos 
roham támadta meg a pápát úgy, hogy 
ágyba kellett feküdnie. Az orvos nyilatko­
zata szerint a baj nem tartós.

A pápa
panasz- 

orvos feltétlen

Az uj külügyminiszter és a hármas­
szövetség.

Budapest, okt. 25. (A sTorontáie 
eredeti táv.) Berlinből jelentik: Mértékadó 
politikai körökben itt az a nézet van el­
terjedve, hogy az uj külügyminiszter, báró 
Aehrenthal hivatalbalépéséveí Ausztria- 
Magyarország külügyi politikája, különösen 
a hármasszövetségre vonatkozólag nem fog 
változást szenvedni. Aehrenthal bárót 
a német diplomáciai kar évek óta ismeri

TÁVIRATOK.

A villamos kocsis azTÖRVÉNYSZÉK.
amelvekoii

mert

Franciaország uj kormánya.
Budapest, október 25. (A .Tor ont ál 

eredeti távirata.) Párisból távirafozzák: A 
emenceau elnöklete alatt véglegesen 

megalakult uj francia kormány tegnap 
dé után tartotta meg első tanácskozását, 
amelyen a minisztérium programmjának 
megállapításával foglalkoztak. A kormány 
e hó 29-ikén tog a kamarának bemutat­
kozni. Liberális köztársasági körökben az 
uj kabinet kedvező fogadtatásra tarthat 
számot, mert teljesen magán viseli Cle- 
menceau egyéniségének bélyegét.
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951
955

1002
1003
1009
1014
1020
1026
1035 
1051 j

1231 
1 2 56

l'A
105
114
119
127

216

i

940 I 
1123 j
1146

:

1115

Karlova (147) .

K urnán . . .
Melencze . . 
Elemér . . .
Nagvbecskerek

Szeged (136 145). . 
Uj-Szeged . . . . 
Szőregh (136) . . .
Szőregh .......................
*Ó- és Uj-Szt.-Iván . 
*Vedresháza 3. sz. őr
*Gyála........................
Szerb-Keresztur . .

Szanád .......................
Csóka .......................
Csóka .......................
Tisza-Szt.-Miklós . .
Pádé.............................
*Esztermajor . . .
Bocsár........................
Karlova........................

5"(l
555
820

V.v.4712 
i—m. 1

610! 350

ind.
W

Y
érk.

ind.
ind.
érk.
ind.

> <
érk.
ind.
W

Y
érk.

érk. Pancsova 
érk. Szécsány (118)

érk. Nagykikinda (147) 
ind. Nagykikinda (147)

md. Budapest ny. p. u. (136) 
Kecskemét (136). 
Kis-Kun-Félegyháza (136) 
Szeged-Rókus (145) .

344 757
354 807

_ 404 817 :
550 i 425 840
610 : 443 858

502 9P7
933 
948

444 755i
455 — I 804
505 812

843 I 
901 I 
916639

701 518 
718 533

932
947

:1209 . 1041

1110
R41 : 109

! Sz.-v. i Sz.-v. 
4801 4803

11—in. ; 1-111. 
— i 115710

bis :

12'2 I 540 j 
1238 544 .
1232 535
1231 532
1225 525
1220 52O
1214 513
1208 
1153
1150 447
1129 425
1120 4I6

415

507
456

I

403
343 j
333
321
308

rs
ind.

erk.

érk.
ind.
ind.
érk.
Á

Vv.4711 
i-m. , 

7'3
10“

—

p23
í>lj 
901 
838 !
7^!
736 j
7^ :
640

Nagykikinda—Karlova.

1405

Oda
V.-v. Sz.-v. Sz.-v. I Sz.-v. 1

i , , T , 4804 4806 4810
I —III. ; 1 —III. I —III. I 1 —III. I—JJJ. I —III.

-v. Sz.-v. 
)8 48024812

645 1010! —
753 440

94:| 225
122 35.5

ind. Budapest ny. p. u. (136> . .
ind. Temesvár-Józsefváros (136) . .930

I
51 700 1100 .
14 722 ! 1120 I
30 737 1134

ind. Nagykikinda (136) . .
ind. *Válom..............................
érk. Karlova (146) .

/

o

!
i

115
H21

3.50

1

1232 
951 1928
943 1920
241 12IV
933 1 öli

228 12 ’5
221 1157
913 1149

113* 
155 Íj” 
132 Hin 
121 1059
120 1 057
107 10-

10£v

955

903

1
1252
1236 1013
1925 ÍŐOI 
1213 949

Nyomatott Pleitz Fér. Pál kiadónál, Nagy becskereken.

Motorkocsi menetek 
4707 4709 I 4715

II—III. osztály
;

;
:

627 í256 :j

Szeged—Karlova—Nagy becskerek.Oda

sz.-v. Sz.-v. I Sz.-v.
4702 4704 4706 4714 4708 4710

I dl. ; I—III. ■ I—IR. ; I—Hl._____ II—III. osztály

V.-v. Motorkocsi menetek
4716 146.

1 125
810

VlBBia
Sz.-v- Sz.-v.
4807 ; 4809

V.-v. ,
4811i-Hi.: i—in. i—in.

i 715
900 ; 664

825 409 1031
349 I 10Ő8805

750 334 953

Viasza
V.-v. i Sz.-v. I Sz.-v. Sz.-v. I 
4713 4705 4703 4701
I—III- I—Iü. I—III. I—III
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428
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TORONTÁL 1906 október 25.
A AHatáridő-üzlet,

Budapest, október 25. (A nagybecskereki 
Lloyd-íársulat távirata.) A mai tőzsdén dőli 
zárlatkor a következő árakat jegyezték : 
Búza (októberre:)
Búza (áprilisra 1907.)
Rozs (októberre)
Rozs (áprilisra 1907.) . . . 13.00
Zab (októb; rre) ...
Zab (áprilisra 1907 ) ... 13 98— 
Teng ri (májusra 1907.) . . 10 30 —

Nyilttér.O rámpásÜmmk
1
i. . 14 32 — 

14.38- 
. . 13 48 -

Vörös literje 30 krajcár 
Fehér literje 32 krajcár

amr ti

13 86 • 4
é’ivvé._

Dr. Brájjer Lajos
szőllejéből.

Kapható Zápolya-utca 1.

Csak a 
forrás“ és

„Tempel- 
„Styria-

forrás“ v!>n mint rohilschi savanyuviz 
törvényesen védve. Minden mfis termé­
ket, melyben a „Tempelquelle“ vagy 
„Styriaquelle“ jelzés nem látható, de 
mint „Kohitselii“ kerül a kereskedői 

forgalomba, vissza kell utasítani.

Figyelem!imíol érkezése k Misa
Nagybecskerekre, illetve Nagybecskerekről.

ÉrvényMm^okt6^rh^L

Érkezik:
a) A nagybecskereki pályaudvarra: 

Temesvár, Versecz, Zsombolyáról: délelőtt 9 óra 33 p. 
Fancsováról: délután 5 óra 40 p.
Bndapest—Szegedről: reggel 7 óra 18 p.; délután 5 ór- 

33 perc.
Szegedről: (motorkocsi) d. e. 9 óra 47 perc.
Budapest—Nagykikindáról: este 9 óra 48 p.

b) A nagybecskerek-bégaparti pályáink ami:
Zsombolyáról, Verseczről. Alibunárról és Temesvárról: este 

8 óra 05 p.
Módosról: minden kedden, pénteken es v.-isons.-ipen reggel 

6 óra 30 p.
Fancsováról: reggel 8 óra 27 p
Zsombolyáról: (keskeny vágAnvv. ve -.6 reggel S om 23 n : 

este 7 óra lő p.
Bégaszentgyiirgyröl: (sesserv > s = a-.-.v.; \ tüVuta.i i ó

SZ*
( h-száffos kútkezelő séf! 
I { oh itsch-Sa uerOru u n.

960—x 9

m* Két -mi(922a—2 2)

'1 Ab r roTAt al*tl kCiAUeV^rt nem v4li*J fe"eJAflf-óu-rt

bútorozott szobaVÁROSI SZÍNHÁZ.

N gj becskerék, csütörtök, október hó 25 én : mr Kiadó

DcáK rercnoutca 7. sz. a.
Beregi O /.kár. a budapesti Nemzeti Színház művészének 

bucsufelléptével :
KÍSÉRTETEK.1 n d u i:

a) A n agy be vskrrvk: vAyaml varról: 
Pancsovára: déleié:: S en t: 7 éra
Szeged—Budapestre • r. 19 o-a 19 v este 
Szegedre: moterkves .• ..
Nagykikinda — Se i

Színmű 3 felvonásban. (715—x 741

Személyek:óra
Alving Heléna, Alving százados és ka­

marás özvegye — — — — —
Alving Oszvald, festő fi 1 — — —
M anders, lelkész — — — — —
Kngstrái d, asztalos— — — — —

• V
b) A nsgv érvs.i'-.- .v.k • >ígjiL\-vr..; pályaudvarról : 

Zsombolya. Takmv*?. versecz: ce.v/.an 4 óra 35 p.
Temesvár. Wrsec.;, vj aliaíva Painsova és Alibunárra:

reggel 3 éra év p.
Zsombolyára: kesaeuy\aganyu vonal reggel 3 óra 58 p.; 

délután 5 óra 25 p.
Módosra: minden kedden, pénteken és vasárnapon délelőtt

11 óra 38 p.
Begaszentgyörgyre: (ke.kenyvá^áuy 1 vonat) délután 12 óra 

20 perc.

0; a

Nyomdász-tanulóMolnár Vilma 
Beregi O zkár 
Krnyt1 János 
Virányi Sándor 

Engstránd Regina, Alvingné házánál - Szabados Giziké
jó családból

ZZ azonnal felvéteti K* ZZ
Bővebbet e lap kiadóhivatalában.

(853—x.3l)

Kezdete 8 órakor.

Holnap, péntek, október hó 26 án :
Drótos tót

bzeged—nagykikinda—nagvbecskereki egyesült h vasút.. e.
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